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CE - Zertifizierung
Das QuietTime System entspricht den grundlegenddarderungen aller zutreffenden

Richtlinien*) des Rates der Europaischen Union. misgegebenen Konformitatsverfahren wurden
durchgefuhrt.

*) Dies sind zur Zeit 2006/95/EG und 2004/108EG

Elektrische und elektronische Produkte durfemtiic den Hausmiuill!

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebernsgannéild den geltenden gesetzlichen
==mm Bestimmungen.



Sicherheits- und Vorsichtshinweise
WICHTIG: Lesen Sie diese Informationen bitte zuerst !

WICHTIGER HINWEIS: Die vollstéandige Sicherheit bei Verwendung des Systems wird
von PianoDisc garantiert, wenn es richtig eingebaut und bedient wird. Verandern Sie
nicht selbst bzw. ermutigen Sie nicht andere, Teile des QuietTime Systems zu verandern,
es sei denn, dies wird speziell durch PianoDisc genehmigt.

Unbedingt vor Betrieb des Systems lesen!

Wenn das QuietTime Silent System an einer Steckdose zusammen mit einer Lampe oder einem anderen
elektrischen Gerat mit Ein- und Ausschalter betrieben wird, kann der Ein- bzw. der Ausschaltimpuls des
anderen Gerates einen unangenehm lauten Ton in den Kopfhérern _ des Silent Systems verursachen .

Betreiben Sie Lampen und andere Geréate daher, wenn mdglich an einem anderen Stromkreis. Sollte dies
nicht moglich sein, achten Sie darauf die anderen Gerdte VOR der Nutzun g des Silent Systems
einzuschalten und erst NACH Beendigung der Nutzung des Silent Systems auszuschalten.

Dieser Effekt wird haufig von Geraten mit einfachen Ein- und Ausschaltern verursacht und kann auch bei
gemeinsamer Verwendung mit anderen Audiogerdten festgestellt werden. Der Effekt wird durch
unzureichende Entstérung der anderen Gerédte verursacht. Aus diesem Effekt lasst sich daher kein
Garantieanspruch gegen PianoDisc ableiten.

Wir bitten um freundliche Beachtung und wiinschen Ihnen noch viel Freude bei der Nutzung Ihres QuietTime
Silent Systems.

lhr Team von PianoDisc

Weitere Sicherheits- und Einbauhinweise

In dieser Liste sind Informationen enthalten, die s  ich auf mdglichen Personenschaden, elektrischen
Schlag und mdgliche Ursachen fiir Brandgefahr bezieh en. WARNUNG - Bei der Benutzung
elektrischer Geréte, sollten grundlegende VorsichtsmalRnahmen, einschliellich der folgenden immer
beachtet werden:

1. Lesen Sie alle Anweisungen vor der ersten Benutzung des Produktes.

2. Das Produkt muss mit einer Stromversorgung des Typs verbunden werden, die in der
Bedienungsanleitung beschrieben wird oder auf dem Produkt angegeben ist.

3. Offnen Sie das Gehause des QuietTime Systems unter keinen Umstanden.

4. Strom wird via Netzstecker geliefert. Verbinden Sie diesen nur mit einer Steckdose, die fir den
mitgelieferten Stecker geeignet ist.

5. Halten Sie mit dem Stromkabel wenn madglich einen gewissen Abstand von anderen Gegenstanden.
Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht verschlungen ist, auf einem héaufig genutzten Weg liegt, oder
unter dem Klavier verhakt ist.

6. Stellen Sie lhr Piano und das QuietTime System nicht an Orten auf, an denen sie direkter
Sonneneinstrahlung, Wasser, Feuchtigkeit bzw. Heiss- oder Kaltluftstrémen ausgesetzt sind.

7. Falls Ihr QuietTime System fir einen langeren Zeitraum unbenutzt bleibt, sollte es von der
Stromversorgung getrennt werden.

8. Falls eine Reparatur notwendig sein sollte, wenden Sie sich nur an befugtes Servicepersonal.

9. Dieses Produkt kann entweder allein oder in Verbindung mit einem Verstarker, Kopfhérern oder
Lautsprechern, Lautstarkelevels erzeugen, die dauernden Gehérverlust verursachen kénnen. Betreiben
Sie daher das QuietTime System nicht fur einen lAngeren Zeitraum bei sehr hoher Lautstarkeeinstellung
oder einer Lautstarkeeinstellung, die unangenehm ist. Falls Sie Gehdrverlust erfahren oder ein Lauten in
den Ohren horen, sollten Sie sich vor der weiteren Nutzung des QuietTime Systems von einem Ohrenarzt
beraten lassen.

10. Das Produkt muss so aufgestellt werden, dass eine ausreichende Beliiftung gewahrleistet ist.

11. Achten Sie darauf, dass keine Gegenstiande oder Flussigkeiten durch Offnungen in die
Gerateabdeckung gelangen kdnnen.




12. Das Produkt muss von qualifiziertem Servicepersonal gewartet werden, wenn:
a) Das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt worden ist; oder
b) Gegensténde oder Flussigkeit in die Gerateabdeckung gelangt ist; oder
c) Das System dem Regen ausgesetzt wurde; oder

d) Das System nicht normal zu arbeiten scheint, oder es eine deutliche Veranderung in seiner Funktion
zeigt; oder

e) Das System einem starken Aufschlag ausgesetzt wurde oder die Gerateabdeckung beschéadigt wurde.

Allgemeine Hinweise zur Bedienung

* Wenn das QuietTime System nicht durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz getrennt wird, verbraucht es
weiterhin Strom (ungefahr 0,5 Watt) und erzeugt eine geringe Menge an Warme. Durch Abstecken des
Klaviers von der Stromversorgung wird die Einheit véllig stillgelegt, es sei denn, der verwendete
Tongenerator hat eine eigene Stromversorgung.

 Stellen Sie sicher, dass eine angemessene Beliiftung des Tongenerators von unten, hinten und oben
gewabhrleistet ist. Der Tongenerator des QuietTime Systems darf nicht auf eine weiche Oberflache wie z.B.
ein Kissen oder Handtuch gestellt werden. Stellen Sie auch keine Gegenstande oder Behélter auf den
Tongenerator.

 Wenn |hr QuietTime System auf lhre Bedienung nicht in einer Art reagiert wie es aufgrund der
Beschreibungen in diesem Handbuch beschrieben ist, trennen Sie bitte das Gerat von der
Stromversorgung und kontaktieren Sie Ihren Klavierhandler, Klavierbauer oder PianoDisc.

Information der U.S. — Bundeskommission fur das Nac hrichtenwesen

HINWEIS: Diese Anlage ist getestet und den Grenzen fiir ein Klasse B Digitalgerat, gemaf Teil 15 der
Regeln der US-BUNDESKOMMISSION FUR NACHRICHTENWESEN entsprechend befunden worden.
Diese Grenzen wurden entworfen, um angemessenen Schutz gegen schadliche Einwirkungen bei der
Verwendung in privaten Haushalten sicherzustellen. Diese Anlage erzeugt, arbeitet mit und kann
Rundfunkwellen ausstrahlen und, falls nicht entsprechend der Bedienungsanleitung eingebaut und benutzt,
kann sie Storungen des Rundfunkempfangs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass in seltenen
Fallen Stérungen bei einem bestimmten Einbau nicht auftreten. Falls diese Anlage Stdérungen des Radio-
oder Fernsehempfangs verursachen sollte, die durch Ein- bzw. Ausschalten der Anlage festgestellt werden
kénnen, wird dem Benutzer empfohlen, diese Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
Mafnahmen zu korrigieren:

« Justieren Sie die empfangende Antenne neu.
* VergrofRern Sie den Abstand zwischen der Anlage und dem Empfanger.

» Verbinden Sie die Anlage mit einer Steckdose, die an einen anderen Stromkreis angeschlossen ist als
der Empféanger.

» Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechniker fir
weitergehende Hilfe.

VORSICHT: Veranderungen oder Modifikationen an elektrischen Geraten, die nicht ausdriicklich durch den
Hersteller (PianoDisc) genehmigt sind, kdnnen das Recht des Benutzers (Ilhr Recht), die
Anlage zu betreiben, aufheben.
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Kapitel 1~ Uber QuietTime

Willkommen

Senden Sie lhre
Registrierinformationen

Garantie

Willkommen bei QuietTime, dem fortschrittlichstétrodukt seiner
Klasse. QuietTime kombiniert das originale Spitlhe eines
akustischen Pianos mit der aktuellen Digital-Pianbnhologie. Es ist
damit die perfekte Kombination aus beiden Welten!

Mit Threm QuietTime System kdénnen Sie:

 lhr akustisches Piano spielen wie Sie es normabgetwsind;

» lhr akustisches Piano in ein Digital-Piano verwdndendem Sie
einfach einen Hebel umlegen;

» Klavier spielen und Uben ohne andere zu storen;

* Eine Auswahl sehr guter Instrumentenklange geniel3en

 lhr akustisches Piano als MIDI-Controller verwertgemd

* Viele andere wunderbare Mdglichkeiten nutzen.
* Spezielle MIDI-Kabel sind nétig.

Wir haben uns bei der Erstellung dieser Bedienamggung bemuht
alle Beschreibungen und Anweisungen so einfach miglich zu
halten, um lhnen ein Maximum an Freude an unseresduRt zu
gewahrleisten. Unser Hauptziel ist, Sie zufriedestellen!

Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um folgende rméadionen

zusammenzustellen und uns per Post oder E-Mailsaien. Unsere

Post und E-Mail-Anschrift finden Sie im Anhang entTechnische

Daten”. Mit der Registrierung, sichern Sie sich didle Garantie und

Sie ermoglichen es uns, Sie besser zu betreuda.gimden Sie uns:

1. Eine Kopie der Rechnung mit der Sie lhr Quiedir8ystem
erworben haben.

2. Einen Brief mit Ihrer Adresse und

3. Eine Notiz mit der Modelbezeichnung und der &erummer lhres
QuietTime Systems. (Die Bezeichnung lhres Systandefh Sie
auf der Titelseite dieser Anleitung, die Seriennwaniinden Sie
auf dem Bedienteil Ihres QuietTime Systems.)

Ihr QuietTime System ist mit einer funfjahrigen Gatie ausgestattet.
Die Garantie von PianoDisc umfasst Schaden, dien h@rmalen

Gebrauch des Systems entstehen. Nicht abgededKk¥enschleilteile
und Schaden, welche durch unsachgemdalen Einsatz dagieh

Fremdeinwirkung entstehen (z.B. Wasserschaden,rFeler 6ffnen

des Geréates). Im Rahmen der Garantie stellt InmamoBisc ggf. zur
Reparatur notige Teile im Austausch gegen die defekTeile

kostenlos zur Verflugung. Alle Reparaturen an ein@uietTime

System missen von einem PianoDisc Fachhandelspastiesdigt

werden.



Kapitel 2 QuietTime Bedienelemente

QuietTime - Frontansicht
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Power- & Reset-Knopf Driucken Sie kurz auf den Knopf, um
das System ein- oder auszuschalten. Dricken urnenh&le den
Knopf, wahrend das System eingeschaltet ist, um die
Benutzereinstellungen auf die Werkseinstellungen
zuruckzusetzen.

Kopfhoreranschlisse Beide Anschlisse kénnen gleichzeitig
verwendet werden.

USB Anschluss (Format Mini-B) fur die Verbindung zum
PC/Mac - Stellt MIDI IN/OUT im PC zur Verfigung. Plug-and
Play-Geréat, keine Treiber notig.

USB 2.0 Anschluss fur USB-Stick— Aufnahmen die im
QuietTime gespeichert sind, kénnen auf den USBkStapiert
werden. Weitere Aufnahmen konnen direkt auf den U8Bk
aufgezeichnet werden. MIDI Dateien auf dem USB &pexi
konnen im QuietTime abgespielt werden.

Grafik-Display Im Grafikdisplay sehen Sie Informationen zur
jeweils aktuell gewahlten Funktion.

INFO: Um die Displaybeleuchtung zu schonen, wialisimer ausgeschaltet,
wenn fur circa 10 Sekunden keine Eingabe erfolgitidbal kann
diese Funktion im SYSTEM-Menii angepasst werden.

Touch Screen fir die Auswahl und die Bedienung vo
Funktionen Berthren Sie das Touchscreen, um eine Funktion
auszuwahlen oder Einstellungen dazu vorzunehmengliéh@
Bedienungen des Touchscreen sind kurz beriibden berihren
und halten- entsprechend erreichen Sie entweder die eigkatli
Funktion z.B. Metronom An/Aus oder die Einstellungai dieser
Funktion z.B. Takt/Tempo/Lautstarke fur das Metnono




Kapitel 3  QuietTime Quickstart Informationen

Bevor Sie anfangen

Die Bedienung

Tt T
1 =13

ON ot iilli L]

1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND |
i |
TV A @ pm

H
s VOLUME / DATA RECORD ~ START/STOP |

Ist die richtige Stromversorgung verfugbar?

Stellen Sie sicher, dass lhre StromversorgungAtegaben auf dem
mitgelieferten Netzteil entspricht.

Ist das Netzteil richtig am QuietTime Tongeneratorangesteckt?

Versichern Sie sich, dass der 12V DC Stecker arRdekseite der
QuietTime Schublade ODER an der QuietTime Mainit Um
Klavier angeschlossen ist. Es darf NUR ein Anschlusrwendet
werden!

Schublade ausfahren- Driicken Sie leicht gegen die Front bis Sie
einen Gegendruck spuren. Lassen Sie los, die Satheildhrt langsam
heraus.

Einschalten- Dricken Sie kurz auf den Power-Knopf.

Stoppleiste aktivieren. -Bewegen Sie den Hebel links unter der
Klaviatur in die Stellung ,Mute*“.

Kopfhorer anstecken und aufsetzen- Stecken Sie Ihre Kopfhorer
an einer der Kopfhorerbuchsen an der QuietTime Hade an und
setzen Sie ihn auf.

Lautstarke regeln. - Spielen Sie die Klaviatur leicht an und justrere
Sie die Lautstarke in den Kopfhdrern mit den VolliDeta-Reglern
auf dem Touchscreen, so dass ein angenehmes Névesacht wird.

Klavier spielen. - Spielen Sie wie gewohnt. Ihre Nachbarn und/oder
Mitbewohner héren nichts. Nur Sie horen den Kladarg in den
Kopfhorern.

Ausschalten- Driicken Sie leicht auf den Power-Knopf.

Schublade einfahren- Driicken Sie die Schublade bis zum Anschlag
zuruck. Lassen Sie los, die Schublade bleibt eatgeh.

Stoppleiste deaktivieren. -Bewegen Sie den Hebel links unter der
Klaviatur in die Stellung ,Normal“.



Kapitel 4
Ausgangsposition
Schublade
ausfahren
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QuietTime Magic Star Bedienung ausfihrlich

Ihr QuietTime Magic Star System ist eingeschatlet, Stoppleiste ist
aktiviert und Sie sitzen mit aufgesetzten Kopfhiran Ihrem Klavier.

Um die weitergehenden Mdglichkeiten Ihres QuietTiystems zu
nutzen,driicken Sie die Schublade leicht nach hinteis Sie einen
leichten Gegendruck splren. Lassen Sie los und&dmiblade wird
langsam herausfahren. Das Display und das Toudhsdes Systems
sind jetzt zu sehen.

Wenn Sie das System nicht mehr verwenden, schiekiendie
Schublade einfach wieder zurlick bis sie einrastet.

So erreichen Sie die Funktions-Meniies Systems:

Funktions-Menu wahlen — Die Funktions-Menis erreichen Sie,
indem Sie das Symbol der gewlnschten Funktion aem d
Touchscreen berthren. Solange Sie in einem Fursktibent sind
leuchtet das Symbol des Menls z.B. das Symbol eritkdaviatur.
AulRerdem zeigt das Display den Namen des aktivaktiuins-Menis
als Uberschrift z.B. Sound. Folgende Funktions-Mengind
verflugbar:

SOUND = Instrumentenklange wahlen & Ihre Standamievspeichern
EFFECT =  Effekt-Einstellungen

METRO. =  Metronom & Metronom-Einstellungen

FUNC. =  System-Einstellungen

RECORD = Aufnahme & Aufnahme-Einstellungen

START/STOP =  Wiedergabe/Stop & Wiedergabe-Eingtglen

Funktion auswahlen — Einige MenlUs wie z.B. EFFECT bieten
Zugang zu mehreren Funktionen, hier z. B. Hall/Qbtimmung
etc. Zu den weiteren Funktionen gelangen Sie in@&@endie Taste
EFFECT nochmal kurz antippen. Tippen Sie einfachofadbis die
gewinschte Funktion im Display angezeigt wird.

Wert einstellen — Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auof de
Pfeil nach unten, um den gewlnschten Wert einZastel

Anschlie3end kdnnen Sie einfach weiter Klavier splen oder eine
andere Funktion bzw. ein ganz anderes Funktions-Mdnwébhlen,
um dort eine Einstellungen vorzunehmen.




Sound-Menu
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Einen anderen Instrumentenklang auswahlen

Sound-Taste antippenum in das Sound-Menu zu gelangen.
INFO: Nach dem Einschalten befinden Sie sich immdfdome-

Menda.
SOUND Q. ﬂPf ||||| |_u_|
Preset Sound
P1 - Piano 1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND
v A © >m
QuietTime* VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Sound Menu

Sound-Taste nochmal antippenum die aktive Sound-Bibliothek
auszuwahlen.

A - Preset Sound Bibliothek
- GM Sound Bibliothek
- Userset Sound Bibliothek

»

SOUND a A i 1Y
GM Sound
000 Pianodl FUNC. METRO.  EFFECT  SOUND
v A ® >m
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD  START/STOP
Bsp.: Anzeige im Sound Menl / GM Sound-Bibliothek
SOUND a & i 1Y
Userset Sound
U0 - Default FUNC. METRO. ~ EFFECT  SOUND
v A @ >m
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Bsp.: Anzeige im Sound Meni / Userset-Sound-Bibliothek

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf derfél nach
unten, um das Instrument auszuwéhlen, das Sie spielenteriich

SOUND SOUND
Userset Sound Userset Sound
Ul:Userl U2 : User 2

Bsp.: Wechselnde Anzeige beim Tippen auf die Pfeil-Tasten

INFO: Die Liste der verfugbaren Klange finden 8ig der folgenden

Seite

10



QuietTime Magic Star V5 - Verfuigbare Klange

Preset-Sound Bibliothek

P1:
P2:
P3:
P4:
P5:
P6:

Pianol

Piano2

Pianol + Fast Strings
Pianol + Slow Strings
Fast Strings

Slow Strings

GM Sound Bibliothek

000
001
002
003
004
005
006
007
008
009
010
011
012
013
014
015
016
017
018
019
020
021
022
023
024
025
026
027
028
029
030
031
032
033
034
035
036
037
038
039
040
041
042

Pianol

Piano2

Piano3
Honky-Tonk Piano
E.Pianol
E.Piano 2
Harpsichord
Clavinet
Celesta
Glockenspiel
Musik Box
Vibraphone
Marimba
Xylophone
Tubula Bells
Dulcimer

Organ 1

Organ 2

Organ 3

Church Org.
Reed-Organ
Accordion
Harmonica
Bandneon
Nylon.str. Guitar
Steel-str. Guitar
Jazz Guitar
Clean Guitar
Muted Guitar
Overdrive Guitar
Distortion Guitar
Guitar Harmonics
Acoustic Bass
Fingered Bass
Picked Bass
Fretless Bass
Slap Bass 1
Slap Bass 2
Synth Bass 1
Synth Bass 2
Violin

Viola

Cello

Auswahl der gangigsten Klage

P7:
P8:
P9:
P10:
P11:
P12:

Harpsicord *x
E-Piano

Ch. Organ

Piano2 + Fast Strings

Piano2 + Slow Strings

Piano Mute **

Die General MIDI Klange

043
044
045
046
047
048
049
050
051
052
053
054
055
056
057
058
059
060
061
062
063
064
065
066
067
068
069
070
071
072
073
074
075
076
077
078
079
080
081
082
083
084
085

Contrabass 086
Tremolo Strings 087
Pizzicato Strings 088
Harp 089
Timpani 090
Strings 091
Slow Strings 092
Synth Strings 1 093
Synth Strings 2 094
Choir ,, Aahs* 095
Voice ,Oohs" 096
Synth Vox 097
Orchestra Hit 098
Trumpet 099
Trombone 100
Tuba 101
Muted Trumpet 102
French Horn 103
Brass 1 104
Synth Brass 1 105
Synth Brass 2 106
Soprano Sax 107
Alto Sax 108
Tenor Sax 109
Baritone Sax 110
Oboe 111
English Horn 112
Bassoon 113
Clarinet 114
Piccolo 115
Flute 116
Recorder 117
Pan Flute 118
Bottle Blow 119
Shakuhachi 120
Whistle 121
Ocarina 122
Square Wave 123
Saw Wave 124
Syn.Calliope 125
Chiffer Lead 126
Charang 127
Solo Vox

Wabhlen Sie P12, um das
System nur als Metronom zu
nutzen, wahrend Sie das
akustische Klavier spielen.

5th Saw Wave
Bass + Lead
Fantasia
Warm Pad
Polysynth
Space Voice
Blowed Glass
Metal Pad
Halo Pad
Sweep Pad
Ice Rain
Soundtrack
Crystal
Atmosphere
Brightness
Goblin

Echo Drops
Star Theme
Sitar

Banjo
Shamisen
Koto

Kalima

Bag Pipe
Fiddel
Shannai
Tinkle Bell
Agogo

Stehl Drums
Woodblock
Taiko

Melo Tom
Synth Drum
Reverse Cym
Guitar Fret Noise
Breath Noise
Seashore
Bird
Telephone
Helicopter
Applause
Gun Shot

Userset-Sound Bibliothek Von lhnen erstellte Klangenit eigenen Voreinstellungen
User 3

User 1

User 2

11
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RECORD

1Y

i
1
SOUND |
|
>m

H
START/STOP |

Soundeffekt auswahlen und justieren

Effect-Symbol antippen um in das Effect-MenU zu gelangen.

EFFECT Q. ﬂPf I|||I |_u_|

Reverb - 0 FUNC.  METRO.  EFFECT  SOUND
v A ® >m
VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

QuietTime®

Anzeige im Effect Menu / Reverb-Effekt

Effect-Symbol erneut antippen um einen Sound-Effekt
auszuwahlen.

- Reverb-Effekt Hall Wertebereich: 0 — 127 (Default = 0)
- Chorus-Effekt Chor Wertebereich: 0 — 127 (Default = 0)
- Transpose-Effekt Transposition Wertebereich: -/+24 (Default = 0)

- Pitch-Effekt
- Velocity-Effekt

Stimmung Wertebereich: 438 - 445Hz (Default = 440Hz)

Dynamikkurve ~ Wertebereich: 1 - 5 (Default = 3)

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf derfél nach
unten, um die Werte des jeweiligen Effektes einzustellen.

Dann weiter Klavier spielen oder ein anderes Manwahlen und
dort weitere Funktionen nutzen.

Effekte und lhre Wirkung

Reverb-Effekt: Je gro3er der eingestellte Wert desto gro3ersicheli
der Raum zu sein in dem Sie lhr Instrument spielen.

ERFECT o M il MY
Reverb : 0 FUNC, METRO. EFFECT SOUND
v A (] >m
QuietTime‘ VOLUME / DATA RECORD START/STOP

Anzeige im Effect Meni / Reverb-Effekt

Chorus-Effekt: Dieser Effekt soll den Eindruck vermitteln, dass S
nicht nur auf einem Instrument spielen, sonderichieitig auf
mehreren. Der Klang wird kraftiger.

EFFECT o M il MY
Chorus : 0 FUNC, METRO. EFFECT SOUND
v A (] >
QuietTime‘ VOLUME / DATA RECORD START/STOP

Anzeige im Effect Menu / Chorus-Effekt
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Metronom-Menu

i 1
] =13 1
N ON iilli ty
1+ FUNC. EFFECT SOUND |
1 1
i o »m |
1} VOLUME / DATA CORD  START/STOP |
N TS
] =13 1
oN il ty
1 FUNC. MET] EFFECT SOUND |
1 1
i e »m |
1} VOLUME / DATA CORD ~ START/STOP |

Transpose-Effekt: Hier haben Sie die Mdglichkeit, die Tonlage der
Klaviatur um 24 Halbtone aufwérts oder abwaérts etsehieben.

o & i MY
Transpose
Semitone : 0 FUNC. METRO. EFFECT SOUND
v A © >m
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Effect Meni / Transpose-Effekt

Pitch-Effekt: Hier bietet lInnen das Magic Star System die
Maglichkeit die Stimmung zu verandern, z.B. um sachein
akustisches Instrument anzupassen mit dem Sie rusaspielen
maochten.

EEFECT o M i M
A4Q = 440 Hz FUNC, METRO. EFFECT SOUND
v A ® »>nm

QuietTime* VOLUME | DATA RECORD ~ START/STOP

Anzeige im Effect Meni / Pitch-Effekt

Velocity-Effekt: Hier kénnen Sie beeinflussen wie stark eine Taste
angespielt werden muss, um eine bestimmte Lauestirlerreichen.
Bsp. Velocity 1 = Geringe Lautstarke bei schwacherchlag der
Taste ... Velocity 5 = Hohe Lautstarke bei schwackerschlag.

EFFECT Q. X ||||| L
Velocity
Cunve - 3 i FUNC.  METRO.  EFFECT  SOUND
FEEFECT v A . » I .
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Effect Menu / Velocity-Effekt

Metronom verwenden, ggf. Werte einstellen

Metronom.-Symbol l&anger beriihren um in das Metronom-Men(
zu gelangen.

ETRONOME Q. M il“i I_m
Tempo : 120 FUNC. METRO. EFFECT SOUND
v A @ >m
QuietTime* VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Metronome Menii / Tempo-Einstellung

Metronom-Symbol erneut antippen um eine Metronom Einstellung
auszuwahlen.

- Tempo-Einstellung Tempo Werte: 0 — 250 (Default = 120)

- Beat-Einstellung Takt Werte: 0/2 - 4/2, 0/4 - 8/4, 0/8 — 9/8 (Default = 4/4)
- Volume-Einstellung Lautstarke Werte: 0 — 9 (Default = 5)

- Bell-Einstellung Glocke Werte: Ein / Aus (Default = Ein)

13



o & Gili MY
FUNC. METRO. EFFECT SOUND

v A ® >m

VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Metronom

' e '
P Q i M
! FUNC, MET EFFECT SOUND !
'

A 4 (] >m
| VOLUME / DATA ECORD  START/STOP |

METRONOME

Beat : 4/4

QuietTime®

a M illi

FUNC, METRO. EFFECT
v A )
VOLUME / DATA RECORD

il

SOUND

>m

START/STOP

Anzeige im Metronome Menu / Beat-Einstellung

METRONOME

Volume : 5

QuietTime®

a M illi

FUNC, METRO. EFFECT

v A [ )
VOLUME / DATA RECORD

il

SOUND

>m

START/STOP

Anzeige im Metronome Ment / Volume-Einstellung

METRONOME

Bell : On

QuietTime®

a M illi

FUNC, METRO. EFFECT
v A )
VOLUME / DATA RECORD

il

SOUND

>m

START/STOP

Anzeige im Metronome Menii / Bell-Einstellung

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf derfél nach
unten, um die Werte einzustellen.

Aktivieren / Deaktivieren

Metronom-Symbol kurz antippen

starten oder zu stoppen.

HOME
Preset Sound
P1: Piano 1

QuietTime”

o i

FUNC EFFECT
v A @
VOLUME / DATA RECORD

, um das Metronom zu

1Y

SOUND

>im
START/STOP

Das Metronom Symbol blinkt im Takt, wenn das Metronom aktiv ist.
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Record-Meni

Voo TTTTTT T
1 ==ls-

ON ot iilli L]

: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
!

!

'

'V A >im

+ VOLUME / DATA RECOI START/STOP

rac & i M

1 1

|
1 |

|
1+ FUNC. METRO. EFFECT SOUND |
1 |
A 4 A >
H i
1} VOLUME / DATA RECO START/STOP |

Voo TTTTTTTmmmmmm T
1 ==ls-

ON ot iilli L]

: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
!

4 A ®

'

+ VOLUME / DATA RECORD

Ihr Klavierspiel aufnehmen

Im Magic Star System stehen zwei Aufnahmetypen zur
Verfugung. Typ A, und Typ B (Default = Typ A). Im Folgenden
wird Type A beschrieben. Wie Sie den Aufnametyp wédbn,
erfahren Sie weiter unten.

Record-Taste dricken um in das Record-Menl zu gelangen.

o & il M
Push [Rec] or
sustain to FUNC, METRO. EFFECT SOUND
start recording v A . >m

QuietTime* VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Record Meni / Anzeige vor dem Start der Aufnahme

Record-Taste driicken, oder

das rechte Pedal tretenum die Aufnahme zu starten.

Timer

RECORD 00:01 QL ﬂK ||||| I.UJ

Push [Stop] to FUNC.  METRO.  EFFECT  SOUND

stop recording ' A . »| [

VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

QuietTime®

Anzeige im Record Men( / Anzeige wahrend der Aufnahme

Stop-Taste dricken,um die Aufnahme zu beenden.

INFO: Das System kehrt nach der Aufnahme automatisch zZd@ME-Meni
zuriick. lhre Aufnahme bleibt gespeichert, wenn das Syategeschaltet oder

vom Strom getrennt wird. Es kénnen Aufnahmen neia €0.000 MIDI Events
je Track im Magic Star System erstellt werden. Jezlee Aufnahme I6scht die
vorherige Aufnahme. Wenn Sie einen USB Stick &iglSgr fur die Aufnahmen
angesteckt und ausgewahlt haben, bleibt jede Aufieadiuf diesem Stick
erhalten bis Sie sie Idschen.

B llK ||| """ lﬂJ Play-Taste driicken,um lhre Aufnahme abzuspielen

' illli

1+ FUNC. METRO. EFFECT SOUND

; INFO: Sie kdnnen die Wiedergabe stoppen indemdiemals auf die Play-
; Taste dricken oder die Wiedergabe pausieremin8ie die Func.-Taste

driicken. Driicken Sie Func. erneut, um die Wiedsrdartzusetzen.

'Y A @

+ VOLUME / DATA RECORD
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Record-Setup-Men

Pac M i M

! FUNC, METRO. SOUND !
' |
'Y A >m
| VOLUME / DATA START/STOP |

Poc M i M

! FUNC, METRO. EFFECT SOUND |
h

A 4 A >m

i i
| VOLUME / DATA RECO! START/STOP

Tt T

1 =13

ON ot iilli L] '

1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND |
|

“v A e »m

H i
s VOLUME / DATA RECORD ~ START/STOP |

Aufnahmeeinstellungen auswahlenahpassen

Ausgangsposition = HOME-Men

Halten Sie die Record-Taste gedrickbis ,RECORD Setup” als
Uberschrift im Display steht.

RECORD Setup Q. X i M
Record Track 1 Only
FUNC, METRO. EFFECT SOUND
Press [Up/Down] OK. v A . > m
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Record Setup Menu

RECORD-Symbol erneut antippen um zu den einzelnen
Einstellung zu gelangen. Verfugbare Einstellungen:

- Record Track 1 only Nur Track 1 aufnehmen

- Record Track 1 / Play Track 2 Track 1 aufnehmen und dabei Track 2 abspielen

- Record Track 2 only Nur Track 2 aufnehmen

- Record Track 2 / Play Track 1 Track 2 aufnehmen und dabei Track 1 abspielen

- Recording process A/B Auswahl was nach der Aufnahme passiert

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf ddefeil nach
unten, um eine Auswahl zu treffen.

INFO: Wenn Sie eine Auswahl getroffen haben, viireeinige Sekunden eine
Bestatigung lhrer Auswahl angezeigt z.B. ,Traadbnly — selected”.

Information zu den Einstellungen

- Record Track 1 only
Was Sie spielen, wird in Track 1 gespeichert

- Record Track 1 / Play Track 2
Was Sie spielen, wird in Track 1 gespeichert. Wiathiger
Aufnahme wird Track 2 wiedergegeben.

- Record Track 2 only
Was Sie spielen, wird in Track 2 gespeichert

- Record Track 2 / Play Track 1
Was Sie spielen, wird in Track 2 gespeichert. Wiathiger
Aufnahme wird Track 1 wiedergegeben.

- Recording process A/ B
Mit der Auswahl des Recording Process bestimmenvas nach
Abschluss der Aufnahme passieren soll.

Type A (Default) = Aufnahme wird mit Stop beend&ystem
kehrt zum HOME-MenU zurtick

Type B = Aufnahme wird mit Stop beendet. System
beginnt sofort mit der Wiedergabe der

Aufnahme.
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Play-Menu

roe o & i Mo
! FUNC, METRO. EFFECT SOUND |
A 4 A e i
| VOLUME / DATA RECORD g

. ooTTTTmhmm
1 ===

roe o o il MY
: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
:

i A °
:
:

VOLUME / DATA RECORD

i
==l3- 1
illli 1y '

EFFECT SOUND |

|
o >m
H
|
|

RECORD  START/STOP

Play-Setup-Meni

bac M i M

1 |
1 |
! FUNC, METRO. SOUND !
' |
'Y A >m
| VOLUME / DATA START/STOP |

Ihre Aufnahme/n wiedergeben

Ausgangsposition = HOME-Menu

START/STOP-Taste dricken um in das Play-Meni zu gelangen
bzw. die Wiedergabe zu starten..

Timer
v
PLAY 00:01 Q. ﬂﬂf il“l I_m
Push [STOP] to FUNC. METRO. EFFECT SOUND
Stop Playback
P vV A ® »nm
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD ~ START/STOP

Anzeige im Play Menl / Anzeige wahrend der Wiedergabe

START/STOP -Taste dricken um die Wiedergabe zu stoppen.

FUNC.-Taste driicken um die Wiedergabe zu pausieren. Func.-
Taste erneut dricken um die Wiedergabe fortzuse¥é@hrend die
Wiedergabe pausiert, blinkt der Timer.

INFO: Am Ende der Wiedergabe kehrt das System automatiaain Home-
Menu zuriick. Wiedergegeben wird immer die zuletzt erstelltenAlife. Wenn
Sie einen USB-Stick angeschlossen haben, wirdeiseahimdoglichkeit fur die
abzuspielende Aufnahme angeboten.

Wiedergabeeinstellungen auswaldepdssen

Ausgangsposition = HOME-Menu

HOME o M i M
Preset Sound
P1 : Piano 1 FUNC, METRO. EFFECT SOUND
v A @ > m
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Home Menli

Halten Sie die START/STOP-Taste gedriickbis ,PLAY Setup“ als
Uberschrift im Display steht.

PLAY Setup Q. it i W
Playback Track 1
FUNC. METRO. EFFECT SOUND
Press [Up/Down] OK. v A . >| m
VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

QuietTime®

Anzeige im Play Setup Menu
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Play-Setup-Meni START/STOP-Symbol erneut antippen um zu den einzelnen
Einstellung zu gelangen. Verfugbare Einstellungen:

o & m=m m - Playback Track 1 Nur Track 1 wiedergeben

ON ot iilli L]

} FUNC  METRO.  EFFECT  SOUND | A - Playback Track 2 Nur Track 2 wiedergeben

i v A ® E - Playback Track 1+2 Track 1 und Track 2 wiedergeben

1} VOLUME / DATA RECORD  START, i

_________________________ \ - Loop Funktion Wiedergabe als Endlosschleife ON / OFF

y - Local Funktion MIDI Funktion Local ON / OFF ON/OFF

U - MIDI Out Funktion Wiedergabe auch an MIDI Out senden ON/ OFF

Lo M ||||| """ LUJ Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf ddefeil nach

URNC MERO.  EFECT SOUND ! unten, um eine Auswahl zu treffen.

4 A ® >m

W JOUME DA/ | BECORD _ SEARTISTOR: INFO: Wenn Sie eine Auswahl getroffen haben, viirgeinige Sekunden eine

é Bestatigung lhrer Auswahl angezeigt z.B. ,Track delected"”.

Informationen zu den Einstellungen

- Playback Track 1 (Default = Playback Track 1)
Was in Track 1 gespeichert wurde, wird wiedergegebe

- Playback Track 2
Was in Track 2 gespeichert wurde, wird wiedergegebe

- Playback Track 1+2
Sowohl was in Track 1 als auch was in Track 2 gebpet wurde,
wird wiedergegeben.

- Loop ON / OFF (Default = OFF)
Die Wiedergabe erfolgt als Endlosschleife, wenn@ewahlen.
Bei OFF erfolgt eine einmalige Wiedergabe.

- Local ON / OFF (Default = ON)
Bei Einstellung OFF ignoriert die Soundkarte was &if der
Klaviatur spielen. Das Magic Star System erzeugnke nur von
MIDI Daten die es via MIDI IN empfangt. Bei Eindtaig ON
funktioniert das Magic Star System normal.

- MIDI Out ON / OFF (Default = OFF)
Was wiedergegeben wird, sendet das Magic Star @yasteh an
den MIDI OUT Anschluss, so dass es mit einem exteivIDI
Gerat weiterverarbeitet oder aufgezeichnet wer@demk
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Userset Edit-Men(

' e

1 ==h3- 1

CN Lt illli !

1 FUNC. METRO. EFFECT Soul 1

'

'Y A

! VOLUME / DATA REC START/

""""""""" ot

==l3- 1

o & i '

1
FUNC. METRO. EFFECT Sou 1

v A ®

VOLUME / DATA RECORD  START/!

o & i M

Instrumentenklang/-klangkombination mit eigenen
Voreinstellungen erstellen.

Ausgangsposition = HOME-Menii

Sound-Taste und Rec-Taste gleichzeitig driickerbis ,USERSET
EDIT* als Uberschrift im Display steht.

USERSET EDIT Ql M I|||I I-m
Channel : 01
A FUNC. METRO.  EFFECT  SOUND
01 A0 ~88 C8
v A ® >m
QuietTime" VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im Userset Edit Menu

Durch tippen auf Sound wechselrSie zwischen den verfugbaren
Voreinstellungen fir Ihren Instrumentenklang.

Einen Key Range (Klaviaturbereich) legen Sie fiedem Sie zuerst
die niedrigste Note und dann die hdchste Note des Klatur-
bereiches auf der Klaviatur anspielen

Alle anderen Werte stellen Sie ein indem Sie aaffefeil nach oben
oder auf den Pfeil nach unten tippen

Folgende Einstellungen sind verfligbar:
- Channel : 01 / Ke Rangt MIDI Kanal 1, Klaviaturbereic
- Channel : 01 / Instrument MIDI Kanal 1, Instrument

- Channel
\/ - Channel

- Velocity Curve

103/ Volume

: 03/ Transponse Semitone

- Channel : 01/ Volume MIDI Kanal 1, Lautstarke

A - Channel : 01/ Transpose Semitone MIDI Kanal 1n$p@sition
- Reverb Hall Einstellung  (qilt fir alle MIDI Karg)l
- Chorus Chorus Einstellung (gilt fur alle MIDI Kale)
- Pitch Stimmung (gilt fur alle MIDI Kanéle)

Dynamikkurve (gilt fur alle MIDI &néle)

- Channel : 02 / Key Range MIDI Kanal 2, Key Range
- Channel : 02 / Instrument MIDI Kanal 2, Instrument
- Channel : 02 / Volume MIDI Kanal 2, Lautstarke
- Channel : 02 / Transponse Semitone  MIDI Kanal 2n$position
v’ Channel : 03 / Key Range MIDI Kanal 3, Key Range
- Channel : 03/ Instrument MIDI Kanal 3, Instrument

MIDI Kanal 3, Lautstarke
MIDI Kanal an$position

INFO: Fur Informationen, zu den Effekten Transposit Hall, Chorus,
Stimmung, Dynamikkurve, siehe Effect-Men(. Beitrimsent®, kénnen Sie
Instrumente aus der GM Bibliothek wéhlen.
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o M il MY
FUNC. METRO. EFFECT SOUND

v A >im

VOLUME / DATA REC START/STOP

o & il MY
FUNC. METRO. EFFECT SOUND

o >m

RECORD  START/STOP

U O

1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND 'Bn .
1

VOLUME / DATA REC( START/STOP |

2 Ll

System-Menu

E O T T
METRO. EFFECT SOUND

A o >m

TA RECORD  START/STOP

Tt T
Bl M
METRO. EFFECT SOUND |
|
|

A o >m

'
TA RECORD ~ START/STOP |

FUN

Sie kénnen jederzeit dRec-Tasteantippen um das Speichern Ihres
Userset Sounds zu beginnen.

USERSET EDIT Q. X I|||I L]
Save touser: 1

FUNC, METRO. EFFECT SOUND
Push [Rec.] to save. v A . >

VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

QuietTime®

Anzeige im Userset Edit Mend, hier beim abspeichern von Userl

Wahlen Sie mit den Pfeil-Tasten den Speicherglatihren Sound
aus. Verfugbar sind: Userl, User2 und User3

USERSET EDIT Q. it ||||| W
Savetouser: 1
FUNC. ~ METRO.  EFFECT  SOUND
Push [Rec.] to save. v A . >| m
VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

QuietTime®

Anzeige im Userset Edit Mend, hier beim abspeichern von Userl

Driucken Sie di®kec-Tastenochmals, um das Speichern Ihres Userset

INFO: Evtl. bereits vorhandene Informationen in demm abspeichern
gewahlten Speicherplatz, z.B. Userl, werden mérihreuen Einstellungen
Uberschrieben. Zum Abbrechen ohne zu speicheraltsolSie das System aus
oder driicken Sie eine der folgenden Tasten: Efféetro, Func oder
Start/Stop.

Systeminformationen anzeigen bzw. verandern.
Zugang zum System Menu:
Ausgangsposition = HOME-Menii

FUNC-Tastedriicken und haltenbis ,SYSTEM* als Uberschrift im
Display steht.

a K il M
Grand Mute :
No Grand Module FUNC, METRO. EFFECT SOUND
v A @ >m
QuietTime” VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Men, Grand Mute Funktion

Tippen Sie erneut auf die FUNC.-Taste, um die verbeedenen
verfluigbaren Informationen und Einstellungen zu errechen.
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System-Menu

. N :'_ """"""
roc M il Y
: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
:

@ >m

RECORD  START/STOP |

VOLUME / DATA

System-Menu

. N :'_ """"""
roc M il Y
: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
:

@ >

RECORD ~ START/STOP |

VOLUME / DATA

Fortsetzug

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf den &f nach unten,
um die Werte einzustellen bzw. um Werte anzeigelagzsen.

Folgende Funktionen/Einstellungen sind verfigbar:

- Grand Mute Stoppleiste An/Aus ( Aktuell keine Vendeng! )
- Demo Demo Song Wiedergabe (01 — 81)
- Control / Main / Grand Firmware Versionen anzeigen
- Start-Up Preset Auswahl des Startpreset (P1 —B4&, Set 0 — 3, default = P1)
A - Start Volume Lautstarke nach den Einschalten @-@i@fault = 55))
- Line-In Lautstarke fiir den Line In Eingang (-80e@fault = -10)
- Line-Out Lautstarke fir den Line Out Ausgang (-8@efault = 0)
- Memory Initialize Ricksetzen auf Werkseinstellungen
- Prg./Data Update Aktivierung fur das Firmware Updaa USB Midi Anschluss
- Power LED Beleuchtung am Powerknopf ein-/ausschg®m/Off, default = On)
- LCD Contrast Kontrasteinstellung fur das Displayl@ default 10)
- LCD Backlight Zeit bis zum Abschalten der Displai¢hehtung festlegen
(Always On = Immer an, 10 Sec., 20 Sec., 30 Sextalat = 10 Sec.)
- Power-On Hold Powerknopf deaktivieren (On/Off, défa Off)
- Date/Time Systemdatum und Uhrzeit einstellen
v Piano Type Art des Instrumentes festlegen
(Upright=Klavier / Grand=Flugel, default = Upright)
- Insert Note-off Funktion fur schnellers wiederhslgpielen von Ténen, Trillern.

(On/Off, default = On)

Viele Funktionen sind selbsterklarend, daher weideFolgenden
nur Funktionen/Einstellungen erklart deren Bedignemsatzliche
Kenntnisse erfordert.

Demo Musik wiedergeben

S — a & i1
P 01 Gurlitt, Cornelius ...
Tempo : 109 FUNC, METRO. EFFECT SOUND
[Start/Stop] - Play v A ‘ >m
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Meni, Demo Funktion

1 = Der Stern vor ,01 Gurlitt, Cornelius” zeigt an, dass Sie mit
den Pfeil-Tasten jetzt den Demo Song auswahlen kénnen.

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf ddefeil nach

unten, um ein Demostuick auszuwéhlen. Eine Liste der gbidien
Demo Songs finden Sie im Folgenden.
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System-Menu Fortsetzung / Demo Musik wiedergeben

(oo TTTTTm eI
1 ==H8

ON Lt iilli L

: FUNC, METRO. EFFECT SOUND
:
A 4 A @
:
'

VOLUME / DATA RECORD

Tippen Sie auf das Start/Stop Symbol, um die Wigalee zu starten
oder zu beenden.

Wahrend der Wiedergabe
SYSTEM 00:01 QL it ||||| W

01 Gurlitt, Cornelius ...

Tempo : 109 FUNC, METRO. EFFECT SOUND

Start/Stop] - Pla

(SteruStop] - Piay vV A @ »nm
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System MenU, Demo Funktion, Wahrend der Wiedergabe

Voo TTTTTTTm T
voe M il MY

: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
:

® >im

RECORD  START/STOP

Lautstarke regeln mit den Pfeil-Tasten

] : FUNC.-Taste antippen, um zur Einstellung fur das Tempo zu
RN\ MERO.  EFFECT  SOUND | gelangen. Die gleiche Taste erneut antippen, um die

A O »nm Einstellmdglichkeit zu verlassen und damit die Einstellung der

]
TA RECORD ~ START/STOP |

Lautstarke via Pfeil-Tasten wieder zu ermdglichen.

SYSTEM 00:01 Q. M ||||| LL'J

01 Gurlitt, Cornelius ...

*Tempo : 109 FUNC, METRO. EFFECT SOUND

Start/Stop] - Sto

(StaryStop] - Stop Y A © »=m
QuietTime” VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Meni, Demo Funktion, Wiedergabe/Tempo-Einstellung

1 = Der Stern vor ,Tempo : 109“ zeigt an, dass Sie mit den
Pfeil-Tasten jetzt das Tempo einstellen konnen.
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System-Mentu

Fortsetzung / QuietTime Magic Star V5 - Demo Songs:

1. Attwood, Thomas - Sonatina in G 1st movement 41. Gurlitt, Cornelius - Sonatina Op.36, No.6, 3rd moeat

2. Attwood, Thomas - Sonatina in G 2nd movement 42. Haslinger, Tobias - Sonatina in C 1st movement

3. Attwood, Thomas - Sonatina in G 3rd movement 43. Haslinger, Tobias - Sonatina in C 2nd movement

4.  Attwood, Thomas - Sonatina in F 1st movement 44. Haydn, Franz Joseph - Sonata, Hob.XV1/13, 3rd marém
5. Attwood, Thomas - Sonatina in F 2nd movement 45. Keller, Oswin - Sonatina

6. Attwood, Thomas - Sonatina in F 3rd movement 46. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.55, No.1 1st mogem

7. Beethoven, Ludwig van - Sonatina in G 1st movemen 47. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.55, No.1 2nd mogetn

8. Beethoven, Ludwig van - Sonatina in G 2nd movement |48. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.55, No.3 1st mogatm

9. Beethoven, Ludwig van - Sonatina in F 1st movement 49. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.55, No.3 2nd mogem
10. Beethoven, Ludwig van - Sonatina in F 2nd movement |50. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.20, No.1 1st mogetn

11. Beethoven, Ludwig van - Sonata, Op.49, No.2 1steanov |51. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.20, No.1 2nd mogem
12. Beethoven, Ludwig van - Sonata, Op.49, No.2 2nden¢v |52. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.20, No.1 3rd mogain
13. Benda, Jiri Antonin - Sonatina in A Minor 53. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.88, No.1 1st mogem

14. Biehl, Albert - Sonatina, Op.57, No. 1 1st movement 54. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.88, No.1 2nd mogem
15. Biehl, Albert - Sonatina, Op.57, No. 1 2nd movement 55. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.88, No.1 3rd mogam
16. Biehl, Albert - Sonatina in C 56. Kuhlau, Friedrich - Sonatina, Op.88, No.3 3rd mogam
17. Camidge, Matthew - Sonatina in D 1st movement 57. Latour, Jean Theodore - Sonatina in C, 1st movement
18. Camidge, Matthew - Sonatina in D 2nd movement 58. Latour, Jean Theodore - Sonatina in G, 1st movement
19. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.1, 1st movetmen |59. Latour, Jean Theodore - Sonatina in G, 2nd movement
20. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.1, 2nd moveimen |60. Latour, Jean Theodore - Sonatina in G, 3rd movement
21. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.1, 3rd moveimgn |61. Latour, Jean Theodore - Sonatina in G, 1st variatio

22. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.2, 1st moveimen |62. Latour, Jean Theodore - Sonatina in G, 2nd variatio

23. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.2, 2nd moveimen |63. Lichner, Heinrich - Sonatina, Op.49, No.1 1st mogain

24. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.2, 3rd movemegn |64. Lichner, Heinrich - Sonatina, Op.49, No.1 2nd mogatn
25. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.3, 1st moveimeh |65. Lichner, Heinrich - Sonatina, Op.49, No.1 3rd moeein

26. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.3, 2nd movemen |66. Lynew, Frank - Sonatina, Op.39, No. 1 1st movement
27. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.3, 3rd movemen |67. Lynew, Frank - Sonatina, Op.39, No. 1 2nd movement
28. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.4, 1st movetmen |68. Lynew, Frank - Sonatina, Op.39, No. 1 3rd movement
29. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.4, 2nd movemen |69. Mozart, Wolfgang Amadeus - Sonatina in C 1st moveme
30. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.4, 3rd movemen |70. Mozart, Wolfgang Amadeus - Sonatina in C 2nd moweme
31. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.6, 1st movemenh |71. Mozart, Wolfgang Amadeus - Sonata K.545, 1st moveme
32. Clementi, Muzio - Sonatina Op.36, No.6, 2nd movemen |72. Mozart, Wolfgang Amadeus - Sonata K.545, 2nd movegme
33. Czerny, Carl - Sonatina, Op.792, No.8 1st movement 73. Mozart, Wolfgang Amadeus - Sonata K.545, 3rd moveme
34. Czerny, Carl - Sonatina, Op.792, No.8 2nd movement 74. Mozart - Sonata in A Major, K.331, 3rd movementngo a la Turk
35. Czerny, Carl - Sonatina, Op.792, No.8 3rd movement 75. Saliutrinskaya, Tat'iana - Sonatina in D

36. Diabelli, Anton - Sonatina in F, 1st movement 76. Spindler, Fritz - Sonatina, Op.157, No.1 1st movetme

37. Duncombe, William - Sonatina in C 77. Spindler, Fritz - Sonatina, Op.157, No.1 2nd movetme

38. Guirlitt, Cornelius - Sonatina in C, 1st movement 78. Spindler, Fritz - Sonatina, Op.157, No.4 1st moveime

39. Guirlitt, Cornelius - Sonatina Op.36, No.6, 1st moeet 79. Spindler, Fritz - Sonatina, Op.157, No.4 2nd moveime
40. Guirlitt, Cornelius - Sonatina Op.36, No.6, 2nd noeet 80. Wesley, Samuel - Sonatina Op.4, No.10
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System-Menu

.'""""""""_‘_:'_ """"""
voe M il MY

: FUNC. METRO. EFFECT SOUND
:

® >im

RECORD  START/STOP

System-Menti

FUNC, METRO. EFFECT SOUND

® >im

Start-Up Preset auswahlen

SYSTEM a M i MY
Start-Up Preset :
P1: Piano 1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND
v A @ >m
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Meni, Auswahl Startup-Preset

Mit dieser Einstellung kénnen Sie bestimmen welches
Instrument bzw. welche Kombination von Instrumenten (und
zugehorige Voreinstellungen) Sie spielen/nutzen mochten,
sobald das QuietTime Magic Star System eingeschaltet wird.

Sie konnen aus den Preset Sounds P1 bis P12 und den
Userset Sounds UO bis U3 auswéhlen.

Ihre Auswahl wird gespeichert, wenn Sie das System-Menu
verlassen indem Sie eine der Tasten Metro. / Effect / Sound /
Record oder Start/Stop dricken.

Tippen Sie auf den Pfeil nach oben oder auf den Pf eil nach

unten, um eine Auswahl zu treffen.

Memory Initialize Funktion - Werkseinstellungen wieder
herstellen.

SYSTEM o & i M

Memory Initialize

Press [Up/Down] FUNC. METRO. EFFECT SOUND
to start. v A ' »I -
VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

QuietTime®

Anzeige im System Men, Memory Initialize Funktion

Tippen Sie gleichzeitig auf den Pfeil nach Unten und den Pfeil
nach Oben, um die Wiederherstellung der Werkseinstellungen
zu beginnen. Das System kehrt anschliel3end automatisch zum
HOME-Menu zurick.

INFO: Um zur nachsten Funktion zu gelangen ohne die
Werkseinstellungen wieder herzustellen, driicken Sie die FUNC-
Taste. Oder tippen Sie auf .Effect / Sound / Record oder Start/Stop
um das System-Menii zu verlassen.

TIP: Diese Funktion erreichen Sie auch ganz einfach und direkt, indem
Sie den Power Knopf fiir vier Sekunden gedriickt halten und ihn
dann loslassen. Dieser direkte Zugang zum Reset ist an beliebiger
Stelle verfugbar.
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System-Mentu

o & i M

System-Mentu

o M il MY
FUNC. METRO. EFFECT SOUND

o >m

RECORD  START/STOP

==a 1
iilli ] !
EFFECT SOUND :
i
(] >m
H
i

RECORD  START/STOP

>im

START/STOP

o & i M

i 1
1 I
1 I
1 |
1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND |
1 1
A 4 A >
i i
' VOLUME / DATA REC( START/STOP |

Prg./Data Update Funktion — Firmware Update einspielen.

o & il
Prg./Data Update
Press [Up/Down] FUNC, METRO. EFFECT SOUND
to start.
v A @ > m
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Menl, Prg./Data Update Funktion

Tippen Sie gleichzeitig auf den Pfeil nach Unten und den Pfeil
nach Oben, um das System fir das Einspielen eines Updates
vorzubereiten. Wenn das Update abgeschlossen ist, kehrt das
Systen automatisch zum HOME-Meni zurtick.

INFO: Fur ein Firmware-Update ist ein spezielles Computer Programm, die
Datei mit dem Firmware-Update, sowie ein USB Kabel fir die
Verbindung zum Computer nétig. Fir die Verbindung wird der USB-
MIDI-Anschluss verwendet. Genaue Informationen zum Update
Vorgang werden ggf. mit einem Update zur Verfiigung gestellt.

Datum und Uhrzeit einstellen

SYSTEM o A i
2013/01/01
AM 01:00:00 FUNC, METRO. EFFECT SOUND
Press [Up/Down] edit.
(opfbonn] vV A ® »nm
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Men(, Datum und Uhrzeit

Tippen Sie gleichzeitig auf den Pfeil nach Unten und den Pfeil
nach Oben, um mit dem Einstellen zu beginnen.

Tippen Sie auf FUNC. um von Jahr zu Monat und von Monat zu
Tag usw. zu wechseln.

Werte stellen Sie ein, indem Sie auf den Pfeil nach oben oder
auf den Pfeil nach unten tippen

Zum speichern und Ruckkehr ins System-Meni driicken Sie die
RECORD Taste.
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System-Menu Piano Type Funktion — Art des Instrumentes festlegen.

SYSTEM o A i MY
Piano Type :
Upright FUNC. METRO. EFFECT SOUND
v A @ >m
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Menl, Piano Type Funktion

N T Werte stellen Sie ein, indem Sie auf den Pfeil nach oben oder
PRUNC_ METRO.  EFFECT  SOUND : auf den Pfeil nach unten tippen
® »m

RECORD  START/STOP |

Tip: Diese Funktion hat Einfluss darauf wie Ihr Klavierspiel von der
Elektronik in Klange bzw. MIDI Werte umgerechnet wird. Welche
Einstellung fir lhr Instrument das beste Ergebnis liefert, finden Sie
am besten heraus, indem Sie beide Werte (Upright und Grand,
Default = Upright) fir einen gewissen Zeitraum ausprobieren. Es ist
z.B. moglich, dass das Magic Star System in einem Klavier,
eingebaut mit der Einstellung Grand (Flugel), bessere Ergebnisse
liefert, als mit der Einstellung Upright (Klavier) und umgekehrt.
Ebenso ist es moglich, dass beide Einstellungen gleichwertige
Ergebnisse liefern.

System Meni Insert Note-Off Funktion  — Fir schnelleres wiederholtes
spielen von gleichen Noten

S5t a X illi Il
Insert Note-off :
FUNC, METRO. EFFECT SOUND

On
v A ® >

QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Anzeige im System Menl, Insert Note-Off Funktion

o & Gili MY
FUNC. METRO. EFFECT SOUND

v A ® >m

VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Werte stellen Sie ein, indem Sie auf den Pfeil nach oben oder
auf den Pfeil nach unten tippen

Tip: Auch diese Funktion hat Einfluss darauf wie Ihr Klavierspiel von der
Elektronik in Klange bzw. MIDI Werte umgerechnet wird. Welche
Einstellung fir lhr Instrument das beste Ergebnis liefert, finden Sie
am besten heraus indem Sie beide Werte (On und Off, default = On)
fur einen gewissen Zeitraum ausprobieren. Es ist mdglich, dass
beide Einstellungen gleichwertige Ergebnisse liefern.
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Kalibrierung

T AT Tt
1 ==fa

HON illli 1y

1 FUNC. EFFECT SOUND |
' |
i e »m |

1 VOLUME / DATA ECORD ~ START/STOP |

Grundlegende Kalibrierung der Klaviatur

INFO: Die Klaviatur muss kalibriert werden, nachdem das
QuietTime Magic Star System in Ihr Klavier eingebaut
wurde. Der Grund hierfir ist, dass der Magic Star
Tongenerator Informationen tber den Bewegungsweg
jeder Taste bendtigt.

ACHTUNG Wenn die Kalibrierung nicht durchgefihrt wird,
werden nur wenige Tasten oder sogar keine der
Tasten korrekt funktionieren. Es kann ndétig sein,
die Kalibrierung erneut auszufiihren, wenn sich
die Lage oder die Form der Tasten verandert z.B.
nach der Lieferung des Klaviers zu Ihnen nach
Hause.

Wie man die Grundlegende Kalibrierung macht

Voraussetzungen
a. Alle Kabel sind korrekt am QuietTime System
angeschlossen. Das System muss ausgeschaltet sein.

b. Der Hebel fur die Stoppleiste muss in der Position flr
.Normal“ stehen. (Klavier spielt.)

c. Stellen Sie sicher, dass nichts auf der Klaviatur liegt,
was eine Taste herunterdriicken kdnnte.

Schalten Sie das System ein.

a & i M

FUNC. METRO. EFFECT SOUND
v A O >im
VOLUME | DATA RECORD ~ START/STOP

QuietTime®

¢

Kurz nach dem einschalten (ca. 1-2 Sekunden) driicken und
halten Sie die METRO.-Taste. Lassen Sie die Merto.-Taste los,
wenn ,KEY INITIALIZE" als Uberschrift im Display zu sehen ist.

Das Display sieht nun wie folgt aus
KEY INITIALIZE Q ﬂq |Iii| |_”_|

Press every key and

Pedals, and press FUNC. METRO. EFFECT SOUND

METRO] when done.

METRO] vV A ® »nm
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD  START/STOP
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Tt T
1 ==aes

I ON iilli L]

1+ FUNC. MET] EFFECT SOUND |
1 |
4 o »m

H
1} VOLUME / DATA CORD  START/STOP |

Nachjustierung
einzelner Tasten

Dricken Sie jede der 88 Tasten und die Pedale, eine/s nach
der/dem anderen, den ganzen Weg herunter mit mittlerer Kraft
und Geschwindigkeit.

AnschlieRend driicken Sie die METRO.-Taste erneut, um die
Kalibrierung abzuschliel3en.

INFO: Es wird einige Sekunden dauern bis die Daten im
permanenten Speicher abgelegt wurden. Das System
kehrt anschlieRend automatisch zum Home-Menu
zurick, Ihr QuietTime System ist dann bereit, um
gespielt zu werden..

Wie man einzelne Tasten nachjustiert

INFO: Die Kalibrierung auf der vorherigen Seite sollte daftr
sorgen, dass alle Tasten gleich empfindlich sind. Wenn
Sie der Meinung sind, dass einige Tasten zu laut oder zu
leise spielen, nutzen Sie die folgende Prozedur, um die
Empfindlichkeit einzelner Tasten zu justieren.

Stellen Sie sicher, dass das QuietTime System ausgeschaltet
ist.

Schalten Sie das Magic Star ein.

o M i M

FUNC. METRO. EFFECT SOUND

v A ] >
QuietTime® VOLUME | DATA RECORD START/STOP




Poc M i M

! FUNC, METRO. SOUND |
h |
'Y A >m
| VOLUME / DATA START/STOP

oTTTTTTT T T
1 ==l3-
CN X illli Y
1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND
1
e >m
H

RECORD ~ START/STOP |

o & i W

1 FUNC. METRO. EFFECT SOUND |

' |
'Y A >m
| VOLUME / DATA RECOI START/STOP |

Kurz nach dem einschalten (ca. 1-2 Sekunden) driicken und
halten Sie die Rec.-Taste. Nach 3 Sekunden, lassen Sie die
Rec-Taste los .

Das Display sieht nun wie folgt aus

KEY SENSE ADJ. (o} M I|||I |_”.|
Number :
Sense FUNC. METRO. EFFECT SOUND
Push [Rec.] to Finish.
(Reed vV A © »n=
QuietTime* VOLUME / DATA RECORD  START/STOP

Wahrend Sie die Kopfhorer aufhaben um den Klang der
Tasten zu verfolgen, spielen Sie jede Taste und achten Sie
auf die Lautstarke jedeL Taste.

n

Wenn die Empfindlichkeit einer Taste nachjustiert w erden
muss , verwenden Sie die Pfeil-Tasten, um die Lautstarke der
zuletzt gespielten Taste zu erhéhen oder zu verringern, so dass
die Taste von ihrer Empfindlichkeit her zu den umliegenden
Tasten passt.

KEY SENSE ADJ. QL ﬂpf ||||| L'JJ
Number : 76
e FUNC. METRO.  EFFECT  SOUND
Push [Rec.] to Finish.
[Rec] v A @] > m
QuietTime® VOLUME / DATA RECORD START/STOP

Das Display zeigt die Empfindlichkeit der aktuellen Taste in
Werten von 000 bis 255 an.

INFO: Wenn Sie zu einer anderen Taste wechseln, bleibt der
zuletzt angezeigte Wert fur die vorherige Taste
gespeichert.

Wenn alle Tasten, die nachjustiert werden mussen, bearbeitet
wurden, dricken Sie die Rec.-Taste nochmals, um die
Justierung der Tasten abzuschliel3en.

INFO: Es wird einige Sekunden dauern bis die Daten im
permanenten Speicher abgelegt wurden. Das System
kehrt anschlie3end automatisch zum HOME-Meni
zurtck, Ihr QuietTime System ist dann bereit um gespielt
zu werden.
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Anhang

Anschliisse an der
Rickseite

Main Unit
Anschlisse

Technische Informationen

! |
- -
DC12V l. 8553555555 .l
CONJROL
n
B

A. DC Anschluss
Hier kann das Netzteil angeschlossen werden, alierkann es
auch an der Main Unit im Klavier bzw. unter demdél
angeschlossen werden. WICHTIG: Es darf nur ein tdiétz
angeschlossen werden!

B. Control
Anschluss fiir das von der Main Unit kommende Kabel.

C. Anschluss fir das optionale MIDI 1/0O Kabel.
Dieses Kabel stellt ggf. neben dem USB MIDI Ansekluon der
Front, zusatzlich die bekannten runden DIN MIDI Bsen bereit.

Die Main Unit finden Sie im Klavier hinter dem Untghmen
oder beim Flugel an der Unterseite des Instrumentes

ﬁ F

o) O
o - ®
O QuletT’me KEYBOARD 9
«F
I — S . SOFT >
wnowr FE€ C€ 5
MADE IN KOREA ssaano ] SOSTENUTO » | <= E
ODC12V/15A I AUDIOT .
oD N ouT CONTROL SUSTAIN »
v v v '
A B C D

A. Alternativer DC Anschluss
Hier kann das Netzteil angeschlossen werden. WIGHEk darf
nur ein Netzteil angeschlossen werden!

B. Line IN
3.5mm Stereo Audio Anschluss fur eingehendes ABdjoal.

C. Line OUT
3.5mm Stereo Audio Anschluss fiur den Anschlussean d
Verstarker oder Stereo Anlage.

D. Control
Anschluss fir das Kabel zur Schublade
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Der Bedienhebel
fur die Stoppleiste

Information
zu den Pedalen

Verwendung von
USB Sticks

E. Sustain / Sostenuto / Soft
Anschlisse fir die Pedalsensoren

F. Keyboard
Hier wird das von den Tastensensoren kommende Kabel
angeschlossen.

Mute

K_r_)' Normal

Mute Lever

Legende:
Mute

Mute Lever
Normal

Stoppleiste aktiv
Hebel fur die Stoppleiste
Stoppleiste deaktiviert, akustisches Klavier spielt.

Soft Sustain
Center Pedal

Das QuietTime System unterstitzt zwei (optional)d?edale:

- Daslinke Pedal (Soft) dampft den Klang etwas.

- Dasmittlere Pedal ist optional und bietet ggf. den Sostenuto
Effekt.

- Dasrechte Pedal(Sustain) lasst alle gespielten Tasten weiter
klingen bis das Pedal wieder losgelassen wird.

Um einen USB Memory Stick mit dem Magic Star Sysim
verwenden, stecken Sie den Stick einfach in deB BiSschluss an
der Front der Magic Star Control Unit. AnschlieRéradjt das System
ob Sie die im Magic Star gespeicherten Aufnahmémen USB

Stick kopieren méchten.

Frage im Display ,USB Memory / Copy recordingdi8B?
Yes[Rec] / No[Stop]

Dricken Sie RECORD fur Ja oder START/STOP fir NEIN

Wenn Sie mit Ja antworten, wird eine Kopie Ihresfdahmen auf
dem USB Stick erstellt. Alle weiteren Aufnahmen 8ie danach
machen, werden auf dem USB Stick gespeichert, geldar Stick
angesteckt ist und das System nicht ausgeschalteiew

Wenn Sie mit Nein antworten, wird nichts auf de®@BJStick
gespeichert, aber Sie kénnen im Play-Meni auch @ekgDI
Dateien zur Wiedergabe auswahlen, die im Hauptiermaes des USB
Stick gespeichert sind.

Damit der USB Stick erkannt wird, muss er nach @&@nschalten
angesteckt werden bzw. kurz ab- und angestecktemnerd

31



Verbindung des QuietTime Systems mit externem Audi&quipment

Verwenden Sie ein Audiokabel, um den Audio OUT-Ansgss (LINE OUT) des
QuietTime, mit den Eingangen lhres Stereo Systems, zu vezhirdas
bereitgestellte Signal ist ein: ,unbalanced, liereell“-Signal.

Die folgende Anschlusstbersicht zeigt die Verbirgldas Systems mit einem
Audio System, wie Sie es in einer Konzerthalle caeer Diskothek finden
wurden.

Die Signalstarke am Line Out Anschluss kénnen Sialer Line Out Funktion
im SYSTEM-Menu regeln

[ —
o )

= 9

i ]
Mixer LINE IN 3, 4

‘ Main Unit / Audio Out

Speaker System

o 1

' O[i][i]
& SJNEOLTL.F

CH 1, 2 INPUT CH 1, 2 OUTPUT

Sie kénnen auch eine externe Audio Quelle, wiere@@B-Player, an den Audio-
IN-Anschluss (LINE IN) deQuietTime anschliel3en. Verwenden Sie ein
Audiokabel, um den AUX oder Line OUT-Ausgang Ihfardioquelle, mit dem
Audio-IN-Anschluss deQuietTime zu verbinden. Der Klang in dé€puietTime
Kopfhorern wird jetzt eine Mischung aus dem Klakiang des QuietTime
Systems und dem Klang der externen Audioquelle sein

Verwenden Sie die Line In Funktion im SYSTEM-Menin die Starke des
Eingangssignals zu regeln.

[ —

)

= 9

Main Unit / Audio In

Audio System
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Verbindung des QuietTime mit externem MIDI Equipmert.

Um MIDI-Daten an einen General MIDI Synthesizer oder Compatesenden
verbinden Sie den MIDI-OUT-Anschluss des QuietTimé,dem MIDI-IN

Anschluss lhres Synthesizers oder Computers. $Sodtende
Anschlussubersicht. Das MIDI I/0O Cable und das W&Bel sind optionales

Zubehor.

Keyboard / Sound Module

Computer

Micro USB o USB Kabel (Optional)

Um MIDI-Daten von einem General MIDI Keyboard / Synthesizer oder
Computer empfangen zu kénnenverbinden Sie den MIDI-OUT-Anschluss des
externen MIDI-Gerates, mit Hilfe eines MIDI-Kabelsjt dem MIDI-IN-
Anschluss anQuietTime.

Keyboard/ Sound Module ? MIDI Out

ol |

MIDI Out

INFO: Sie kénnen MIDI-IN und —OUT Kabel gleichzgitinschlieRen. Wenn Sie einen Computer
anschlieBen, stellen Sie sicher das ,Pass Throughhrer Software ausgeschalten ist.
So vermeiden Sie doppelte Noten.
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Anschlussiubersicht QuietTime Magic Star System

Piano Keyboard Sensor

U e v e, 24
e FC € B [AMEE
o - SUSTENUTD =

Q

“oeizviise  aloi-
cwE WU CONTROL  SUSTAIN = %:
B B ' v =)

{ Black—3

Power Supply

White—1

I Black White

Soft Damper

a & i W
PG, METRD, FFFECT SOUNT
( | | v A ® >n

1 @ QuietTime* WOLLME | D47, BECORD.START/STOR. @
a AC 110~-240V

Headphone
Control Unit

Legende:
Keyboard Sensor =  Tastensensoren
Control Unit = QuietTime Tongenerator
Main Unit =  Zentralrechner des QuietTime Systems
Headphones =  Kopfhoérer
Power Supply = Netzteil
Soft =  Linkes Pedal
Center Pedal =  Mittleres Pedal (Optional)
Damper =  Rechtes Pedal
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MIDI Implementation Chart

Function Transmitted Received Remark

MID I Channels 1-16 1-16

M ode X 3

N ote Number 21-108 0-127

Velocity

N ote On 9n, V=127 9n, V=0-127

N ote O ff 9n, V=0 8n, V=0-127

Key Aftertouch X X

C hannel Aftertouch X @)

Pitchbend X O +/-2 Octave
PitchBend
Sensitivity
recognized

Control Change

0,32 X O Blank select

1 X O Modulation

6,38 X O Data entry

7 X O Main Volume

10 X O Pan

11 X @) Expression

64 @) O Damper pedal

67 @) O Softpedal

91 X O Reverb Depth

93 X O Chorus Depth

98 X @) NRPN LSB

99 X @) NRPN MSB

100 X @) RPN LSB

101 X 0] RPN M SB

120 X O All Sound O ff

121 X 0] Reset All
Controllers

123 X O All Note O ff

Programm Change X O 0-127

Note: 1. Default Pitch Bend = 1 Semitone

2. Mode 1:
3. Mode 2 :

OMNI ON, POLY
OMNI OFF, POLY
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Technische Daten

Gerat Spezifikationen
Sensor Reflektionssensor, optische Abtastung
Tastensensoren EmpfinQIichkeitsbereich 0-255 je Taste, individuell einstellbar
Dynamikstufen 127
Dynamikkurven 5
Standard Sustain-, Soft-, Pedal
Pedalsensoren
Optional Sostenuto (mittleres Pedal)
Klange 12 Preset + 128 GM + 4 User Sounds
Instrumente Speicher 384 Mb
Polyphony max. 128
Transposition +- 24 Halbtone
Hall 0-127
Effekte Chorus 0-127
Stimmung 438 — 445Hz (Default = 440 Hz)
Tempo 25 -250
Metronom Takt (Beat) 0/2 - 4/2, 0/4 - 8/4, 0/8 — 9/8
Lautstarke (Volume) 0-9
Aufnahme, 2 Songs — intern je ca. 40.000+ MIDI Events (Noten)
Wiedergabe Unlimited songs - USB Unlimited MIDI Events (Noten)
Demo Songs 80 Songs Verschiedene Komponisten
Draufsicht Display LCD, mit Back Light Technik
Control Unit Bedienfeld Touchscreen Technik
Kopfhoreranschlisse 2 x 3,5mm
Conlirr(())lnEJnit MIDI USB (Micro USB) MIDI Interface fur die Verb. z. Computer
USB Host Fur USB Memory Stick
. . MIDI 1/0O Anschluss Optionales MIDI I/O Interface
Rickansicht fur In / Thru / Out (5 Pin DIN Anschluss)
Control Unit
DC Anschluss 12V, 1.5A
Abmessungen | Sichtbarer Teil 121 x18x35mm (BxHXT)
Control Unit Gesamt incl. Halterung 150 x 30 x 75 mm (B x H x T)
Audio In Stereo 3.5mm, regelbar
Main Unit Audio Out Stereo 3.5mm, regelbar
DC Anschluss, alternativ | 12V, 1.5A
Netzteil Eingang AC 100-240V, 50-60Hz, 1-3A
Ausgang DC 12V, 1.5A
System Verbrauch, Betrieb Circa 0.75-1.0W (Nominal)
gesamt Verbrauch, Standby Circa 0.5W (Nominal)

Obige Spezifikationen kénnen sich ohne vorherigkiAwaigung andern.
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PianoDisc Kontakt Info:

PianoDisc China

Phone: +86 (755) 33301558

Fax: +86 (755) 33301559
wendy@pianodisc-china.sina.net

PianoDisc Europe

Schoenweissstr. 16, 90461 Nuremberg / Germany,
Phone: +49 (0) 911/ 44 30 35

www.pianodisc.eu

info@pianodisc.de

Monday — Friday: 9 a.m. -5 p.m. (MEZ)

PianoDisc USA

4111 North Freeway Blvd., Sacramento CA 95834
Phone: +1 (916) 567-9999

www.pianodisc.com

techsupport@pianodisc.com

Monday — Friday: 8 a.m. — 5 p.m. (Pacific Time)
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